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PREMESSA

Il presente documento costituisce capitolato tecier l'acquisizione di n. 9 servizi igienici
shelterizzati su container 1ISO 1C.

Tutto il materiale in provvista sara suddiviso munica rata con termine di consegna stabilito

in 180 gg.
I documento é articolato nelle seguenti due parti:
- Parte 1- “Condizioni Tecniche”, in cui vengono descritte daratteristiche tecniche e

operative che dovranno possedere i servizi igieniacquisizione.
- Parte lI- “Verifica di conformita”, in cui vengono descritte prove tecniche ed i controlli
da eseguire per I'accettazione della fornitura.
Per quanto concerne il controllo di qualita, la 8t fornitrice - certificata 1ISO 9001-2015
dovra mettere a disposizione, in sede di contrelkorveglianza delle lavorazioni, nonché in
sede di collaudo, il Manuale di Controllo Qualitderno e la documentazione di lavoro, che
devono essere conformi alle citate norme.
La Societa costruttrice dovra garantire una valiel® commerciale ed essere tecnicamente
assistita da una specifica organizzazione opesuttrritorio nazionale, anche nel caso in cui
il complesso sia di produzione estera.
| servizi igienici in fornitura dovranno utilizzareomplessi, sottocomplessi ed accessori di
larga produzione di serie e di facile reperibikdl territorio nazionale. In particolare deve
essere garantita la permanente disponibilita d#ambistica a tutti i livelli, sul territorio
nazionale, per un periodo non inferiore a 15 anni.
Ove non esplicitamente indicato nel presente clabitsi accetteranno tolleranze del £ 5% sul
valore di riferimento.
Nei documenti allegati si fa riferimento a normatimilitari MIL e STANAG (STANdard
AGreement) che possono essere richieste, per lsuttanione, al Ministero dello Sviluppo
Economico — Gabinetto Segreteria Principale NATOvia Molise, 19 Roma (tel.
06.4705.5638, fax 06.4705.5709).
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PARTE |: CONDIZIONI TECNICHE
1. GENERALITA

a.

Esigenza Operativa di Base

| container per servizi igienici, definiti nelle ggenti condizioni tecniche, dovranno
essere caratterizzati da una struttura che abbtonamia funzionale, mobilita totale
per assicurare tempestivita d’intervento, rapiditdpiegamento, rusticita strutturale,
sicurezza del personale utilizzatore e sempligitendiego.

b. Configurazione

Ogni container servizi igienici (nel seguito denoaib piu genericamente

complesso), alloggiato in un container ISO 1C, dassere costituito da:

— struttura metallica;

— cabine servizi igienici;

— impianto elettrico;

— impianto idrico (carico/scarico);

— impianto termico;

— tende per la protezione dalle intemperie dell'ascesdle cabine servizi igienici;

— sistema di livellamento, di tipo smontabile, a cod@manuale;

— accessori, ricambi e attrezzi, definiti nel seguito

Ciascun complesso, dovra essere:

- realizzato con limpiego di materiali e apparectina tecnologicamente
avanzate,

- alimentabile da sorgente trifase con tensione 80X, frequenza 50 Hz;

- idoneo ad operare a terra su fondo compatto sdomaaapredisposizione, ad
eccezione del livellamento, e nelle condizioni istgodalle varie situazioni
logistico operative di seguito indicate;

- manutenzionabile, riparabile e conservabile seartcplari difficolta.

Non sono ammessi complessi ottenuti per trasforonazmodifica di container usati.

Produzione

Gli elementi costituenti ciascun complesso dovragssere:

- assistiti tecnicamente da affidabile e specificganizzazione sul territorio
nazionale;

- realizzati utilizzando preferibilmente componerntistdi facile reperibilita sul
mercato;

- idonei a soddisfare le specifiche esigenze dekneak presente documento.

Per esigenze logistico-operative dovranno essdlizzate materie prime, materiali,

componenti e attrezzature tali da risultare diléa@perimento commerciale su tutto il

territorio nazionale.

Per quanto concerne I'affidabilita, ogni complessornitura dovra essere progettato

per una vita tecnica media di 15 anni.

La Societa aggiudicataria, inoltre, dovra assi@ifarcontinua disponibilita delle parti

di ricambio per tutta la durata della vita tecrdeh complesso.
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2. REQUISITI OPERATIVI

a. Prestazioni
I complessi dovranno essere idonei ad assicuralerispetto delle vigenti norme
igienico sanitarie e di sicurezza, il soddisfacitnedelle esigenze connesse con
l'igiene personale degli utenti.
Sul complesso dovranno essere installategalfne servizi igienici di tipo estraibile,
disposte su due file identiche e contrapposte.
Le prestazioni dovranno essere assicurate con niptEsso dispiegato a terra
mediante allaccio a rete elettrica locale o gruglpttrogeno di adeguata potenza.
| tempi di spiegamento e messa a regime, in furzael sito d'impiego, dovranno
essere contenuti entro i 60 minuti (con 4 operatddestrati ma non specificatamente
specializzati).
Per spiegamento e messa a regime del complessersié nell’ordine:
- livellamento del complesso sul terreno;
- apertura portelloni;
- montaggio tende;
- allacciamento alla rete elettrica;
- allacciamento alla rete idrica;
- allacciamento alla rete di scarico;
- avviamento caldaia.

b. Mobilita’
(1) Trasportabilita

Ciascun complesso, installato su container 1ISO d@ra essere idoneo al

trasporto su:

- ferrovia;

- nave;

- autocarro (con pianale scarrabile APS, munito dpasitivo CHU, e non) in
grado di trasportare container tipo ISO 1C, peroviinaria e per brevi tratti su
terreno a fondo naturale di media preparazione.

(2) Movimentazione

Ciascun complesso dovra essere facilmente movimiatenpiegando, oltre al

sistema di sollevamento e caricamento proprio deigh scarrabili, un’autogru o

un idoneo carrello elevatore dotato di forche I$Puwe di ‘Spreader”.

c. Condizioni Ambientali d'Impiego

| servizi igienici in approvvigionamento dovrannasere idonei all’impiego

continuativo di tipo campale:

- negli ambienti caratteristici delle zone colpitecddamita naturali;

- in zone caratterizzate da ambiente marino moltoesgivo e raffiche di vento
con sabbia;

- altitudine non superiore a 1.000 m sul livello delre;

- pioggia> 51 mm/h con inclinazione a 45°;

- nelle condizioni climatiche stabilite dallo STANAG370 Ed. 3 (AECTP 200),
zone Al e CO e quindi con temperature variabili -t8°C e +49°C in fase
operativa, e fra -21°C e +71°C in fase di stocaaggi
In dette condizioni limite d'impiego, per perme#er corretto funzionamento dei
complessi, verranno adottate le necessarie presi@poi (coibentazione,
riscaldamento e interramento delle tubazioni). @uekime, poiché non possono
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essere definite a priori in quanto dipendono daermdiv fattori (condizioni
ambientali, tipologia terreno, ecc...) dellambierdperativo d’impiego, non
fanno parte della presente fornitura.

3. CARATTERISTICHE TECNICHE E DESCRIZIONE DE| COMPLESS |

a.

C.

Struttura

Tutti i complessi dovranno essere strutturati indmdale da risultare idonei a

soddisfare gli scopi delineati ai paragrafi preceide

Dovranno inoltre possedere caratteristiche tecnodmgente avanzate e tali da

garantire, in ogni situazione di impiego, preming@noprieta di:

- funzionalitd;

- celerita di spiegamento e messa a regime;

- facilita e praticita di impiego;

- robustezza, durata e facile manutenzione.

Ogni complesso dovra essere costituito da un aoertain acciaio della serie

dimensionale ISO 1C, in cui dovranno essere rigagtae zone distinte e separate:

- una prima zona, posta ad un’estremita del contaiseddivisa in due vani
tecnici,

[0 uno per la centrale termica e per lo stivaggio idagtessori, ricambi e
attrezzi necessari alla movimentazione al dispiegdamed al funzionamento
del complesso;

0 [laltro per il serbatoio del gasolio, per le tered& quadro elettrico;

- la seconda zona dovra essere destinata a ottoecadivizi igienici, disposte su
due file parallele con le aperture di accesso t@&veérso I'esterno.

Nella zona sottostante le cabine servizi igienimvrd essere ospitato I'impianto di

scarico, mentre nell'intercapedine tra le due dilecabine dovranno essere posati in

opera gli impianti di distribuzione elettrica, ichi, e di riscaldamento.

Dimensioni e Peso

Le dimensioni di ciascun container, nella configiwae logistica di trasporto,

dovranno essere conformi allo standard civile ISD -1 Norme ISO 668 e UNI

7011/72.

Il peso di ciascun container dovra essere il piiteauto possibile e comunque tale da

garantire, anche con un’appropriata distribuzioabledmasse, la migliore stabilita e

attitudine alla movimentazione.

In ogni caso il peso di ciascun container, in aguni@zione logistica da trasporto

(impianti vuoti, pieno di gasolio, accessori, riddne attrezzi presenti), non dovra

superare i 7.000 kg.

Caratteristiche del Container ISO 1C

(1) Struttura

| container, essendo destinati all'uso campaleratovw essere strutturati e costruiti in
modo da garantire la tenuta stagna contro gli agémiosferici, la sabbia e I'ingresso
di insetti nell’intercapedine delle pareti e neitérno dei container stessi.

Gli elementi della struttura portante dovranno essmllegati mediante saldatura
continua a perfetta tenuta stagna. | montanti @amgealizzati in lamiera presso-

piegata di spessore almeno pari a 4 mm dovranreyeesaldati ai blocchi d’angolo

ISO del basamento e del tetto. La struttura delufsito dovra consentire all'insieme

di sopportare senza danneggiamenti le seguengicgialtioni, dovute a:
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- impilamento di almeno n. 2 container ISO 1C a pieaiico;

- sovraccarico di neve non inferiore a 100 da&l/m

- movimentazione e sollevamento, con un’autogran carrello elevatore di
adeguata portata, con il sistema di caricamentprimalegli APS (Autocarri a
Pianale Scarrabile in dotazione all’'E.l.) ancheexzro CHU (Container Handling
Unit).

| rivestimenti in lamiera dei portelloni dovrannssere saldati in continuo al telaio

degli stessi.

La superficie esterna del tetto del complesso doesaere di tipo piano e

impermeabilizzato, e trattata con antisdruccialogquianto dovra essere praticabile dal

personale operatore; inoltre essa dovra esserezaal in modo tale da favorire il

deflusso delle acque piovane.

Il tetto dovra essere dotato, esternamente e iizipae centrale, di una piastra in

acciaio, al fine di garantire la protezione dalladata accidentale del gancio

dellautogru, e dovra essere in grado di resistace un carico di 300 kg

uniformemente distribuito su un’area di 600x300 (I 7011-72).

Il container dovra essere dotato di “approvazio®&C @i fini della sicurezza” (Legge

3 febbraio 1979 n.67) e “omologazione UIC per ilasporto ferroviario

internazionale”.

(2) Aperture

Per consentire I'accesso alle cabine dei servigenigi il container dovra essere

realizzato in modo tale che le due fiancate lungbgsano aprirsi a compasso nella

parte mediana longitudinale (vds. Appendice n. 1).

Per cui le fiancate in argomento dovranno esseieldi:

- n. 1 portellone con funzione di tettoia, incernieral longherone superiore,
apribile verso I'esterno, corredato di:

» bandelle in gomma per impedire infiltrazioni di aegiovana;

» n. 2 molle a gas per facilitarne I'apertura;

» n. 2 chiusure con maniglia a scatto;

» n. 3 contropuntoni di stazionamento dotati di paigdi inferiori;

» parete esterna costituita da telaio in acciaiorgtmamento in lamiera;

» parete interna tamponata con pannelli sandwichisiathin colore RAL
9010;

- n. 1 portellone con funzione di piano calpestahiteernierato al longherone
inferiore, apribile verso l'esterno con apposito coaismo motoriduttore,
corredato di:

» n. 2 chiusure con maniglia a scatto;

» n. 2 o piu mensole di sostegno a scomparsa, dditaistema di bloccaggio
contro lo scorrimento accidentale delle stesse;

» telaio in acciaio e tamponamento esterno in lamiera

» piano del lato interno (calpestabile) in allumim@ndorlato antisdrucciolo;

» ringhiera smontabile, conforme alle normative dcustzza dotata di
protezioni orizzontali e battipiede da fissare aaidnte fra struttura e
contropuntoni della copertura che, in configuragidntrasporto, dovra essere
stivata in apposita sacca all'interno del complesso

Al fine di agevolare 'accesso ai piani di calpestostituiti dai portelloni inferiori
in posizione aperta, dovranno essere forniti inaziohe al complesso n. 4
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predellini inclinati da posizionare a terra.
Tettoie e piani di calpestio, devono essere rediizzn modo che nella
configurazione chiusa siano parzialmente sovrappmst garantire I'ermeticita
delle chiusure ed impedire infiltrazioni di polverisabbia, tutte le chiusure e i
battenti, devono essere dotati di guarnizioni at@m gomma EPDM.
Per agevolare il montaggio, I'ispezione e la manzitsne della centrale termica e
del quadro elettrico, il vano tecnico dovra esslrtato di due porte situate sui lati
lunghi del container, protette superiormente datkssa tettoia che sovrasta gli
accessi delle cabine servizi igienici, attravensodovra essere possibile effettuare
le normali operazioni di conduzione del containediecontrollo della centrale
termica.
Sul lato corto adiacente dovranno essere ricavaee pbrte di cui una dovra
consentire I'accesso al vano tecnico per poterttatiee le operazioni relative
all'impianto di adduzione dell'acqua, la facile ragione della caldaia in caso di
riparazione o di sostituzione e il prelievo degticessori, ricambi e attrezzi
necessari alla movimentazione, al dispiegamento abdfunzionamento del
complesso, mentre [laltra, dovra essere apribilelipgndentemente dalla
precedente, per consentire I'accesso al vano indouranno essere collocati il
serbatoio del gasolio, la pompa di riempimentoastesso, le tende e i serbatoi
flessibili.
Sotto il pavimento del vano tecnico dovra essetiaato il serbatoio di raccolta
delle acque reflue dotato di pompa trituratrice peilancio delle stesse in un
impianto fognario o in un serbatoio flessibile. palimento del vano dovra essere
presente una botola che consenta I'accesso allpga@malle relative sonde di
livello per il funzionamento automatico della seesSempre sul pavimento del
vano dovra essere presente la saracinesca per ulmtasvento manuale del
serbatoio.

(3) Pavimento, tetto e pannelli per coibentazione
La struttura portante del basamento del complesssadessere composta dai
longheroni perimetrali in acciaio zincato e da ér@e disposte in modo tale da
suddividere l'area di base in quadrati con dimamsimassima cm 60 x cm 60,
anche esse in acciaio zincato.
Il tamponamento del pavimento, sara realizzatopsomelli in legno di multistrato
marino da 30 mm, ad incollaggio idrofugo, poggefissati sulla parte superiore
delle traverse. Tali pannelli dovranno essere piatella faccia esterna, contro
“l'umidita da risalita” e le muffe, mediante un agfuno rivestimento con prodotti
adatti allo scopo; sulla faccia interna e lungaotuit perimetro dello spessore del
pannello, lo stesso dovra essere protetto dallétrazioni di acqua/liquidi,
mediante un’ apposita impermeabilizzazione (pergasaina vulcanizzata) posata
sulla faccia interna, lungo tutto lo spessore deinello ed infine ripiegata per
circa 10 cm sulla faccia esterna dello stesso.
Infine, a posa in opera ultimata, dovra essereatpda sigillatura tra il perimetro
del pavimento e la struttura portante, mediantaedprodotti sigillanti antimuffa.
Sul pavimento verranno installate le cabine sergienici.
E auspicabile che l'ancoraggio di dette cabine wemgalizzato, per quanto
possibile, in corrispondenza con le traverse.
| tamponamenti esterni delle pareti e del tettasao realizzate in lamiera di
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acciaio-zincato collegati alla struttura portare saldatura continua.
A completamento della tamponatura del tetto dedleetp e dei portelloni apribili
con funzione di tetto, saranno utilizzati panngdindwich, costituiti da due lamiere
micronervate zincate e preverniciate con interpgeituretano isolante, il tutto
fissato alla struttura dall'interno, su predispasiz esistenti.
La tamponatura dei portelloni apribili con funziode piano calpestabile, sara
realizzata mediante legno multistrato da 30 mmnadliaggio idrofugo, ricoperto
con pannelli di lamiera di alluminio bugnata antistiolo.
Le pareti interne a vista del complesso sarannaiciate con cartella di colore
RAL 9010.
(4) Verande
Le due zone di accesso alle cabine dei serviznigiesaranno protette dalle
precipitazioni atmosferiche, mediante il montaggiialue tende/verande in tessuto
spalmato PVC che costituiscono dotazione del cosspleampale. Ogni veranda
dovra agganciarsi al portellone di copertura etgoéo, dovra presentare lungo il
bordo superiore un’asola contenete un midollinesileile idoneo a scorrere in un
binario guida fissato al bordo del portellone sigrer L'aggancio al portellone
inferiore, potra essere realizzato ripiegando ladae sotto il portellone e
agganciandola a predisposizioni presenti sullosstegamite corda elastica che
scorre entro appositi anelli della tenda.
Tale tenda-veranda dovra:
» essere realizzata con tessuto avente classe stierez al fuoco non superiore a
2 (D.M. 26/06/1984 e successive modifiche);
» presentare colorazione esterna conforme a qudlzod&iner (policroma);
» presentare colorazione interna bianca;
» essere dotata di attacchi/dispositivi di fissaggigportellone di copertura e al
portellone di calpestio.
La tenda-veranda dovra essere dotata di n. 4 feneésasparenti, equidistanti,
allineate orizzontalmente sul lato lungo, di dimens 80x60 cm oscurabili
dall'esterno con tessuto identico a quello utiltozger la tenda e fissaggio
mediante sistema velcro.
(5) Telo ombreggiatore
Il complesso, inoltre, dovra essere dotato di Um ¢enbreggiatore in colorazione
policroma (non verniciato superficialmente), conpledi tutti gli accessori
(paleria, tiranti, ecc) necessari al montaggio, fime di ridurre ['effetto
dellirraggiamento solare durante I'impiego in ditorridi. La struttura portante
del telo ombreggiatore dovra essere realizzata iodantale da creare
un’intercapedine d’aria di circa 70 cm tra teleetd del complesso, mentre il telo
avra una superficie complessiva idonea a proteggérecomplesso in
configurazione operativa.
Nella configurazione di trasporto tutti i teli/temdlovranno essere stivate entro
apposite sacche in modo sicuro all'interno del arer
(6) Dispositivi di ancoraggio
[l container ISO 1C dovra poter essere facilmenteoeato in modo solidale al
pianale dell’autocarro mediante n. 4 “twist lockarsdard I1ISO facenti parte delle
normali dotazioni degli autocarri con pianali sedili.
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(7) Scaletta mobile per I'accesso al tetto del contd®® 1C
Il container dovra essere dotato di una scaletthilman lega leggera con montanti
tubolari, gradini in lamiera antisdrucciolo, estr&msuperiori con tamponi in
gomma antiscivolo e zoccoli inferiori di sicurezzale scaletta dovra consentire
'accesso del personale al tetto del complessaigntk il trasporto, dovra essere
stivata, con adeguati ganci di fermo, all'interred container.
In alternativa alla scaletta mobile, il containetrp essere dotato di una serie di
gradini con pedata antisdrucciolo, incernieratieatranti in sagoma in posizione di
riposo. Tale serie di gradini dovra essere pos&mrsu due lati del container in
prossimita dello spigolo ed in posizione diagonalteepposta.

(8) Sistema di sollevamento

Il container, per il caricamento e lo scaricametdbpianale dell’autocarro, dovra

essere dotato di:

» braca di sollevamento e relativi accessori (gagrdij, ecc.) per il sollevamento
a mezzo autogru;

» n. 2 tasche a sezione rettangolare ricavate trssveente sui longheroni di
base e posizionate baricentricamente a misura f@©Ja movimentazione a
mezzo di carrello elevatore a forche.

(9) Sistema di livellamento

Il container dovra essere dotato di n. 4 dispasitivivellamento completi di n. 4

piastre di ripartizione del peso, di tipo meccangcbazionamento manuale, che

consentano la messa in piano del complesso anclpeegenza di terreno non
perfettamente piano (dislivello massimo 30 cm &un2) e cedevole.

Tali dispositivi possono essere fissi se all'intertiella sagoma della struttura,

oppure amovibili se all’esterno.

Nel caso di dispositivi amovibili, questi debbondilizzare come punto di

ancoraggio, i blocchi d’angolo del container consistema twist look, e in

configurazione da trasporto, debbono trovare allbggnto all’interno della
struttura stessa.

Inoltre dovranno essere installate n. 2 livelle allab per il controllo

dell'orizzontalita in corrispondenza di due pawmdiacenti al medesimo montante

d’angolo; ciascuna livella dovra essere dotataddinéa protezione meccanica
contro gli urti accidentali.
Caratteristiche delle Cabine dei Servizi Igienici
Nella zona non occupata dal vano tecnico dovrarssere installate n. 8 cabine
servizi igienici di tipo estraibile su binari, disgte su due file identiche e
contrapposte.
Le cabine servizi igienici dovranno essere moratigi e realizzate in materiale
composito stratificato (vetroresina) o acciaio @S| 304). La superficie interna
della cabina dovra essere liscia, continua, direolacido e raccordata su tutti gli
angoli e spigoli per assicurare la perfetta pulidiainfezione e igienizzazione.
Il pavimento della cabina, deve avere una leggeral@nza verso la porta, al fine di
favorire il deflusso dell’acqua di lavaggio.
Nel caso la cabina sia realizzata in vetroresinaradavere la seguente struttura:
- superficie interna della cabina in resina poliestdgelcoat) con elevate
caratteristiche di brillantezza, resistenza alliecgd all’'ingiallimento, pigmentata
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in colore chiaro dello spessore di almeno 2 mm,assécuri una superficie dura,
difficilmente scalfibile e priva di porosita;

- strato sottostante fuso con il precedente di spesgmeno pari a 3 mm in tessuto
di fibre di vetro impregnato con resina poliestarente classe di reazione al
fuoco 1 secondo il D.M. 26/4/84,

- strato interno in lastre di PVC espanso dello spessli almeno 15 mm, che
assicuri sufficiente rigidezza e resistenza a itbeesdel manufatto e l'isolamento
termico dall’esterno;

- superficie di intradosso in vetroresina dello spessli almeno 3 mm.

Se realizzata in acciaio inox, la cabina dovra ressealizzata con struttura

autoportante.

La cabina fissata su binari, dovra essere insgritan telaio in acciaio di interfaccia

fra container e cabina stessa.

Le utenze in pressione installate all'interno delkiabina dovranno essere

singolarmente intercettabili e collegate mediantiacahi con sistemi rapidi per

agevolare I'eventuale scollegamento per sostitwzadwila cabina.

La porta di ciascuna cabina, da realizzare conglhmsolanti tipo sandwich a doppia

parete con lamiera esterna pre-verniciata e inteenge rifinita con lo stesso

materiale della cabina, dovra avere apertura V@sterno e dovra essere dotata di:

- fermaporta;

- serratura con indicazione libero/occupato;

- griglia di aerazione inferiore;

- griglia di aerazione superiore;

- appendiabiti a 2 posti.

Le n. 4 cabine del lato destro, saranno equipaggi@n vaso WC in acciaio

inossidabile (AISI 304) e le n. 4 cabine del laioisdro con turca in acciaio

inossidabile (AISI 304). La dotazione di ciascurgbina servizi igienici dovra
comprendere:

- impianto a pressione per lavaggio WC con iniezidindisinfettante;

- lavamani con portasapone e portarotolo incorporatdizzato con lo stesso
materiale della cabina;

- griglia asportabile in materiale plastico costitigenl pavimento della zona
antistante il wc;

- doccetta estraibile con rubinetto miscelatore aarpida/fredda e tubo flessibile
di lunghezza 1,5 m;

- specchio a parete;

- punto luce 24 V —= 40 W con comando di accensione posto all'interdo e
alimentato, in caso di mancanza di tensione estedaa accumulatore di
emergenza;

- radiatore con valvola termostatica regolabile peiscaldamento invernale della
cabina.

Impianto Igienico-Sanitario

Ciascun container servizi igienici dovra esseratotdi impianti idrico e di scarico

realizzati in conformita alla normativa vigente nmateria (DM 37/08) ed idonei a

garantire, in assoluta sicurezza di funzionamdatprestazioni richieste.

L’alimentazione idrica dovra poter avvenire neiwsagi modi:
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— allacciamento alla rete idrica o altra fonte ingsiene tale da garantire I'afflusso
di acqua a tutte le utenze;
— da serbatoi esterni o altre fonti non in pressione.
Per il primo tipo di funzionamento l'impianto dovidisporre di un riduttore di
pressione regolabile da 2 bar a 8 bar che conskritapostare la pressione ad un
valore compreso tra 2 + 3 bar; una serie di valvalesfera, adeguatamente
contraddistinte a mezzo di colorazione diversayamvo consentire la selezione della
modalita di funzionamento desiderata.
Per il secondo tipo di funzionamento (sorgente mopressione) l'impianto dovra
disporre di una pompa di alimentazione che dovresentire di prelevare I'acqua da
serbatoi esterni e di pressurizzarla; la pompackare, comandata da inverter dovra
essere dotata di un vaso di espansione che in diap@cole perdite eviti il suo
continuo azionamento. La pompa dovra essere potettro il funzionamento a
“vuoto”, al fine di evitarnal deterioramento.
Il funzionamento dell'impianto idrico dovra esse@mandato mediante una serie di
valvole a sfera che dovranno consentire I'alimepta della pompa, la selezione
della modalita di funzionamento (sorgente in p@ssi— non in pressione) e lo
scarico dell’'acqua dalle utenze con rischio di &agento.
Un prefiltro in ottone con cestello in acciaio inexun filtro a calza in PVC in
ingresso dovranno assicurare la filtrazione ddljlecprelevata dalle sorgenti esterne.
Per l'utilizzo del complesso in presenza di bagseperature ambiente (prossime o
inferiori a 0°C), l'impianto idrico dovra esseretdm di un sistema di allarme
costituito da un segnalatore ottico a luce lampseggi e un segnalatore acustico.
Tali dispositivi dovranno avvertire il personaleilintatore della possibilita di
congelamento dellacqua all'interno delle tubazianidei principali componenti
dell'impianto. | due segnalatori dovranno essereadati da un termostato ambiente
impostato a +1°C, escludibile mediante interrutgarequadro elettrico.
Qualora, in condizioni operative, la temperaturd@mte dovesse scendere al di sotto
del valore impostato sul termostato, i due segoalaovranno entrare in funzione
avvisando il personale utilizzatore della posdibildi congelamento dell’acqua
allinterno dell'impianto. In questa situazione gersonale utilizzatore dovra poter
continuare ad utilizzare I'impianto idrico soltargéscludendo il sistema di allarme,
ossia aprendo linterruttore di abilitazione suladuo elettrico. Trascorsi quindici
minuti, se nessun operatore interviene per pren@edevute precauzioni, una o piu
valvole motorizzate di scarico, installate sull'ii@pto idrico, dovranno essere
comandate in automatico in apertura per effettl@mrevuotamento dell'acqua dalle
tubazioni delle utenze a rischio di rottura. Talactamento non dovra interessare le
tubazioni dellimpianto di riscaldamento delle aadiservizi igienici in quanto
contenenti acqua additivata con liquido antigelo.
Le valvole motorizzate di scarico dovranno essearmandate in apertura da un
accumulatore installato nel vano tecnico e, in shia, dalla rete di alimentazione
elettrica in modo da poter ripristinare le condmiali normale funzionamento
dellimpianto anche nel caso in cui, alla messaervizio del complesso dopo una
lunga inattivita, I'accumulatore dovesse risultacarico. L'impianto dovra essere
dotato di un pulsante a fungo che consenta di carimanualmente le tubazioni
delle varie utenze, inoltre, valvole a sfera, inraialo alle elettrovalvole,
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consentiranno lo svuotamento in caso di malfunzieergo delle elettrovalvole

stesse.

Lo stesso automatismo dovra provvedere allo scaetitacqua dalle tubazioni, dallo

scambiatore di calore e dalla pompa di alimentazigoalora dovesse venire a

mancare la tensione per un periodo di tempo sugeri@ trenta minuti,

indipendentemente dalla temperatura esterna.

Al fine di garantire il completo svuotamento dettma dalle utenze idriche a rischio

di congelamento, l'impianto idrico dovra essere aggito prevedendo i necessari

dislivelli e pendenze delle tubazioni verso i batbni di scarico.

L'impianto idrico dovra alimentare le seguenti wten

— irubinetti dei lavelli installati all’interno dedl cabine servizi igienici;

— un rubinetto di servizio per il lavaggio delle aabiubicato nel vano tecnico del
container;

— Ilimpianto a pressione di scarico dei vasi/turca,

— il circuito chiuso della caldaia a gasolio.

Il collegamento idrico del container con le sorgehtalimentazione dovra essere

effettuabile mediante tubazione flessibile in gomddi 25, in dotazione al sistema,

da collegare ad un bocchettone in ottone dispdiitat@no del vano tecnico.

Le reti di scarico per acque nere e bianche dowassere realizzate con tubi in PVC

e giunti ad espansione in gomma. Ciascun vaso/fpresente nelle cabine dovra

essere sifonato singolarmente e collegato ad detwsk di adeguate dimensioni. Gli

scarichi dei lavamani dovranno essere sifonatillegati a due linee di scarico. Tultti

gli scarichi dovranno essere collegati ad un serbati raccolta in acciaio inox AlSI

304 collocato sotto il pavimento del vano tecnic@pportuna posizione. Il serbatoio

di raccolta acque reflue, di spessore almeno pab/a0 e capacita non inferiore a

150 |, dovra essere dotato di una pompa trifase gicante trituratrice per acque

luride, di adeguata portata e prevalenza, comartiatana sonda di livello, collegata

ad un bocchettone di scarico UNI 45 che dovra aaireedi inviare le acque di

scarico, attraverso una tubazione flessibile drissan gomma da 10 m fornita in

dotazione:

— direttamente in fogna;

- al serbatoio flessibile in PVC da 10.000 I, in datae al sistema.

Il container servizi igienici dovra essere dotatodde serbatoi flessibili in PVC,

chiaramente distinguibili tramite apposite targbe colorazione diversa, ognuno dei

quali di capacita pari a 10.000 litri. Un serbatfiéssibile dovra essere impiegato per

la riserva di acqua, da collegare alla pompa diafitazione mediante una tubazione

in gomma flessibile da 20 m fornita in dotazioneemntne l'altro dovra essere

impiegato per la raccolta delle acque di scarigni@erbatoio dovra essere dotato di:

— una valvola automatica per lo sfiato dell’aria;

— un attacco rapido per il collegamento della retativbazione in gomma (di carico
acqua o scarico acque reflue, a seconda dell’zii)jz

— una valvola di scarico per lo svuotamento del quuntie

— uno spioncino per la visualizzazione dello stataetnpimento.

Gli attacchi delle tubazioni di raccordo con il tainer dovranno essere differenti nei

due serbatoi in maniera tale da impedirne lo scaralguindi I'utilizzo improprio.

A tal fine, per il carico saranno impiegate dueatzibni parallele con 2 raccordi UNI

25.
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Della rispondenza dell'impianto idrico e di scariatbla normativa vigente la ditta

costruttrice dovra produrre idonea certificazionsessi del DM 37/2008.

Impianto Termico

L'impianto termico di ciascun container serviziggici dovra essere costituito da una

caldaia a gasolio avente una potenza termica resdm@no 29 kW in grado di

riscaldare le cabine WC tramite i radiatori e digurre acqua calda per uso sanitario.

La caldaia, dotata di vaso di espansione, dovreressi tipo a scambio diretto con

bollitore istantaneo per la produzione di acqudadli tipo sanitario.

Tale caldaia dovra essere dotata di:

— dispositivo per selezionare il modo di funzionanoaBstivo/Invernale;

— dispositivo di sicurezza che consenta I'avviametétia caldaia a temperature
inferiori ai 3°C;

— pressostato che ne impedisca il funzionamento cmala quantita d’acqua
presente all'interno dovesse essere inferiore alim@ consentito (pressione
inferiore a 0,5 bar);

— una spia luminosa sulla parte frontale che avlartarenza d’acqua.

La caldaia dovra essere alimentabile indifferent@mecon gasolio o con

combustibile unico F34/35 mediante un serbatoipdletilene, installato all’interno

del vano tecnico e separato dal generatore di eatwdiante una parete divisoria
avente resistenza al fuoco El 90. Anche la paresephrazione tra i vani tecnici e le
cabine servizi igienici dovra avente resistenzéuato almeno EI 90. Il serbatoio
carburante dovra essere dotato di un indicatordivdllo e di una pompa con
azionamento manuale per il pescaggio da serbawinesl container. Per consentire
una facile e rapida estrazione della caldaia aligagal vano tecnico, la stessa dovra
essere installata su di un telaio imbullonato sitattura del container e collegata al
guadro elettrico mediante connettore multipolareyse industriale.

| radiatori per il riscaldamento delle cabine sa&rigienici dovranno essere dotati di

una valvola termostatica regolabile che consensgatiilire, per ciascun ambiente, il

valore ottimale di temperatura. Al fine di proteggel circolatore nel caso della

completa chiusura delle valvole termostatiche, d®@gsere aggiunta una valvola di

by-pass sul circuito radiatori. L'acqua dell’impiandi riscaldamento dovra essere

additivata con liquido antigelo (in percentuale ipal 30%) per evitare danni
allimpianto stesso durante i periodi di inattividéén temperature esterne sottozero.

Un sistema manuale di riempimento dovra permetiditeperatore di ripristinare

velocemente la pressione qualora la stessa scéddaaito di 1 bar, e nel frattempo

allertare lo stesso ad una eventuale ricerca dditeere alla verifica della
concentrazione di liquido antigelo presente sulpiamto, che potrebbe verificarsi
dopo varie integrazioni d’acqua.

L'impianto termico dovra, pertanto, alimentare lendotte idriche principali che

comprendono l'acqua calda sanitaria, la mandatal eitorno dellacqua di

riscaldamento dai radiatori.

L'impianto termico deve essere realizzato secomdadrmative e leggi vigenti nel

settore (D.M. 1/12/1975 e Circolari M.I.S.A. reles).

Impianto Elettrico

Tutti gli impianti installati a bordo del containetovranno essere, progettati e

costruiti secondo le norme di sicurezza e di tutkdda salute dei lavoratori (D.L.
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81/08), nonché essere conformi a tutte le normer€lgtive; a le UNI-EN 12464-1 e

UNI-EN 12464-2 per l'illuminazione.

Il complesso dovra essere dotato di impianto @ettiunzionante a 400/230 V — 50

Hz, esso dovra essere realizzato secondo la redglarte in accordo con la

normativa CEIl vigente ed essere munito di certfiicae di conformita ai sensi del

DM 37/2008.

L'impianto dovra essere progettato per alimentareicurezza le utenze, di cui si

riporta un elenco indicativo ma non esaustivo:

— caldaia con bruciatore a gasolio;

— pompa di ricircolo;

— pompa centrifuga;

— pompa trituratrice per acque reflue;

— scaldiglia per preriscaldare il gasolio;

— impianto di illuminazione interno;

— impianto di illuminazione esterno al complesso kadeeranda;

— lampade per illuminazione di emergenza,

— motoriduttore per apertura/chiusura portelloni fiitfe;

— caricabatteria 230 V c.a./ 12 V c.c.;

— circuito di emergenza per lo svuotamento dell’impiaidrico in caso di basse
temperature (alimentazione allarme e pompa);

L'alimentazione elettrica del container dovra avwertramite il collegamento del

cavo di alimentazione elettrica, inserito nellangp(decontattore Marechal) situata

nello Z-panel del container, ad un’altezza da tdri@rca 1,2 m.

Tale alimentazione dovra essere possibile tramleecamento alla rete elettrica

esterna o impiego di gruppo elettrogeno esterrfasti di adeguata potenza con

sistema di distribuzione dell’energia TN-S.

Nella dotazione del container, dovra essere pi@vistcavo elettrico (3F + N + PE)

della lunghezza di 20 metri, che consenta di efée# il collegamento tra il container

e la fonte di energia esterna.

Detto cavo di alimentazione elettrica, dovra essbréipo HO7RN-F di adeguata

sezione, intestato alle estremita con presa/spirtgpa interbloccato con grado di

protezione IP67 (decontattore Marechal), esso dessare avvolto su aspo con ruote

e maniglie per il trasporto/spostamento e di matleyer I'arrotolamento.

A corredo della prolunga dovra essere fornito uasttatbre costituito da uno spezzone

di cavo da 1,5 m, intestato da un lato con unaapkdarechal e dall’altro con una

spina CEE; la portata del cavo e delle prese/spioesanno essere dimensionate in

relazione alla potenza installata nel complesso.

Durante la fase di trasporto il citato materialevrdoessere stivato ed ancorato

all'interno del container.

(1) Quadro Elettrico

Il quadro elettrico dovra essere installato alémmo del vano tecnico contenente la

caldaia a gasolio, dovra essere separato da quesiante un setto avente resistenza

al fuoco almeno EI 90 e dovra essere costituitardacassa in lamiera d’acciaio con

porta trasparente, avente grado di protezione aman a IP55.1l quadro elettrico di

distribuzione del complesso dovra essere di dinnensideguate, con disposizione

razionale dei comandi e delle protezioni, sistenrabvano tecnico in posizione

accessibile tale da consentire con facilita I'attiene ed il controllo dell'intero

Pagina 15 di 35




apparato e di ogni singola utenza, anche con liaudiisegnalazioni luminose; dovra

inoltre essere dotato di targhette chiaramentabédggndelebili ed in lingua italiana,

indicative della funzione di ciascun dispositivostallato. Tutti i cavi di

collegamento dal quadro ai singoli utilizzatori dmwno essere attestati su

morsettiera con idonea siglatura. Il quadro elmtrdovra essere dotato di un

interruttore generale magnetotermico con funzionsedionamento dell'impianto a

valle e, per ogni linea in partenza, dovra essetatd delle protezioni contro i

contatti diretti, indiretti, il sovraccarico ed itorto circuito, tramite appositi

interruttori magnetotermici-differenziali.

La tensione di alimentazione in ingresso al qualdnaa essere controllata da un relé

voltmetrico protetto da fusibile e spia di contootthe disalimenta l'intero impianto

nel caso di tensione oltre i limiti reimpostati a dn relé sequenza fasi al fine di

garantire il corretto funzionamento delle macchitanti.

Inoltre, il quadro dovra essere dotato di:

- n. 1 contaore collegato al circuito della caldagaaolio;

— trasformatore di sicurezza 230V/24 V per l'alimaimdae delle lampade interne
alle cabine servizi igienici e le lampade esterne.

All’esterno del quadro elettrico dovra essere i@ un piccolo quadro

equipaggiato con:

— un pulsante di emergenza del tipo a fungo che mman, metta fuori tensione
tutto I'impianto in caso di necessita;

— una presa di corrente a 12 V c.c. per l'alimentagidella lampada ricaricabile
portatile in dotazione al complesso;

— unapresa 16 A (F+N+PE) 230 V c.a. di tipo Schuko;

Tutte le masse delle utenze elettriche, sarannmesse a terra tramite cavi di

protezione (P.E.) facenti capo ad un nodo equipwés posizionato all'interno del

quadro elettrico, a sua volta collegato allimp@anti terra del sistema di

alimentazione.

Nel caso di utilizzo isolato del complesso e qualibisistema di alimentazione non

fosse dotato di conduttore di “Protezione Eletfticdovra essere possibile il

collegamento a terra dell'impianto elettrico in @mgento. Pertanto il citato nodo

equipotenziale dovra essere collegato ad un morse#tallato sul perimetro esterno

del container, che a sua volta dovra essere ctdiegeamite idoneo cavo, a un

impianto di terra campale facente parte della dotez del complesso in

acquisizione.

(2) Linee elettriche

Le linee elettriche per I'alimentazione delle cabservizi igienici, dovranno essere

realizzate mediante cavi multipolari protetti medcamente all’interno di tubi

flessibili di tipo pesante, posati su passerelldafiiea in acciaio zincato installata

nell’intercapedine tra le due file di cabine, lialkazione dovra garantire un grado di

protezione minimo IP55.

(3) lluminazione

Ciascuna cabina servizi igienici dovra essere iihata mediante una lampada led

alimentata con Bassa Tensione di Sicurezza (BEH), da garantire un livello di

illuminazione uniforme, non inferiore a 200 lu¥/m 80 cm da terra installata

all'interno di una plafoniera in materiale isolaten grado di protezione almeno pari

a IP65, applicata a soffitto; la lampada dovramesabmentata con tensione 24 V e la
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sua accensione comandata mediante un interrutbstellato entro un contenitore

isolante avente grado di protezione almeno p&afich | posto all'interno della cabina,

in prossimita della porta di accesso. In condizidnifunzionamento ordinario
ciascuna lampada dovra essere alimentata medibhritasiormatore di sicurezza
installato. Nel caso di mancanza di energia ebtettsulla linea di alimentazione,

ciascuna lampada continuera ad essere alimentatea deterruzioni, da U.P.S.

installato all'interno del vano tecnico che dovsaiaurare un’autonomia di 30 minuti.

Il vano tecnico dovra essere illuminato mediantepgade aled alimentate con

tensione 230 V tali da garantire un livello di iinazione uniforme, non inferiore a

100 lux/nt a 80 cm da terra, installate a soffitto allinterdi plafoniere in materiale

isolante con grado di protezione almeno pari a IR¥ccensione di dette lampade

dovra essere comandata mediante interruttore lmtstabll'interno del quadro
elettrico.

Il vano tecnico, contenente il quadro elettricoaechldaia a gasolio, dovra essere

dotato di un apparecchio autonomo di illuminaziccm autonomia minima di 1 h,

installato sul quadro ed equipaggiato con lampaléd,gper disporre di illuminazione

di emergenza in caso di mancanza di energia sikadi alimentazione.

L'impianto di illuminazione esterna al containervd® prevedere la fornitura di n. 4

plafoniere con vetro e rete protettiva (montahiii 4 blocchi d’angolo superiori del

container), aventi grado di protezione IP65; tafiparecchi dovranno essere
equipaggiati con lampade a LED tali da garantire luello di illuminazione

uniforme, non inferiore a 50 luxfma 80 cm da terra ad una distanzab m,

alimentate con Bassa Tensione di Sicurezza (BTS).

Lilluminazione della veranda dovra essere reat@zenediante n. 2 plafoniere

amovibili che dovranno essere installate a “saffifter mezzo di appositi ancoraggi,

avere grado di protezione IP65, essere alimentateite una presa comandata da un
interruttore posto sul quadro ed essere equipaggah lampade a LED tali da
garantire un livello di illuminazione uniforme, nawferiore a 200 lux/rha 80 cm da
terra e alimentate con Bassa Tensione di Sicu@®3).

(4) Accessori e automatismi

Dovra essere installato un dispositivo che permatzaso di assenza di tensione di

rete, di alimentare automaticamente tramite un diRfdtenza adeguata:

— il circuito di rilevamento della temperatura detpa (con allarme ottico e
acustico) e di svuotamento dellimpianto idrico reso tale temperatura si
approssimi a 0 °C. Al sistema di allarme dovranrssees collegate due
elettrovalvole di scarico che provvederanno allouotamento automatico
dell'impianto qualora nessun operatore intervengi@oeun tempo preimpostato
dall'inizio dell’allarme. L’automatismo descrittoodra anche intervenire per
inserire I'alimentazione elettrica della pompa.

- lalimentazione delle lampade interne alle cabalejano tecnico ed in prossimita
del quadro elettrico, con funzione di emergenzaapaeno 30 minuti.

h. Verniciatura Esterna

| container servizi igienici dovranno essere vaati@sternamente e nelle parti che lo

consentono con pittura di colorazione policrompaiglente alle Specifiche Tecniche

E/PV 1525 B e E/PV 1527 B di cui alla raccolta pesifiche tecniche TER-80-0000-

6820-00-01A000 della DGAT, secondo lo schema dioredione riportato in

Appendice 2 (viste 1-2-3-4).

Pagina 17 di 35



Lo spessore totale della verniciatura (primer @um) dovra essere non inferiore a
100+ 5 um.

i. Manutenzione
Tutti i componenti del complesso dovranno richieddimitate operazioni di
ispezione, regolazione e manutenzione.
Le stesse dovranno poter essere effettuate a ellcastesso personale preposto alla
sua conduzione seguendo le prescrizioni del mardialso e manutenzione di cui al
successivo para 4.

J.  Accessori - Ricambi — Attrezzi
(1) Accessori

Ciascun container dovra essere dotato di:

n. 1 estintore portatile da 6 kg, omologato coracép relativa di estinzione 34
A 233 BC,
n. 4 martinetti a comando manuale per il livellatoemterra;
n. 1 impianto dispersore di terra (n. 4 picchettirace in acciaio zincato di
lunghezza 1,5 m), con conduttori da collegare ech@tti e al nodo di terra
mediante morsetti a vite/bullone;
n. 2 tende/verande in colorazione policroma (namic&te superficialmente),
da applicare alle tettoie di copertura degli ingreklle cabine WC in tessuto
spalmato con PVC per la protezione degli ingretesiss, dotate di n. 4 finestre
in materiale plastico trasparente con copertumsdiuramento;
n. 1 telo ombreggiatore policromo completo di asoes
n. 1 tubazione flessibile in gomma rinforzata caocordi in ottone da UNI 45
per lo scarico delle acque reflue, di lunghezzaealmpari a 10 m;
n. 2 tubazioni flessibili in gomma rinforzata caccordi in ottone da UNI 25
per il carico dellacqua di alimentazione, di luegha almeno pari a 20 m,
completa di valvola di fondo, per l'allacciamentel ¢ontainer alle sorgenti
idriche;
n. 2 serbatoi flessibili in PVC da 10.000 litri;
n. 1 prolunga elettrica di lunghezza 20 m per@ntazione del container da
sorgente elettrica 400/230 V (3F+N+T) — 50 Hz, ctatgdi spina/presa tipo
Marechal e aspo per la movimentazione;
n. 1 adattatore “Marechal-CEE” realizzato mediant® spezzone di cavo
(lung. 1,5 m) alle cui estremita saranno intestai@ presa Marechal e una spina
volante CEE della stessa portata o immediatameipieriore.
n. 1 lampada portatile a 12 V dotata di cavo dgheezza non inferiore a 10 m e
spina per il collegamento all’apposita presa drexate installata sul quadro
elettrico.
n. 1 valvola di fondo per consentire il pescagdiaatjua anche da pozzo;
n. 1 tubo in gomma di lunghezza 10 m per il lavagtglle cabine, collegabile
al rubinetto di servizio posto all'interno del vargenico contenente la caldaia a
gasolio;
n. 1 set di sollevamento costituito da quattro flinkdeguata portata complete
di ganci e campanelle; quando non impiegate le &ono depositate in
un’apposita sacca con maniglie;
n. 1 set di sostegni meccanici per le tettoie doectura (contropuntoni di
stazionamento);
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- n.1 set completo di profilati per corrimani e lagdi, costituenti le ringhiere
delle passerelle;
— n. 1 camino con cappello in acciaio inossidabile gearico fumi caldaia a
gasolio.
(2) Ricambi e materiali di consumo
Ciascun container dovra essere dotato di una apatapserie di ricambi per
quelle parti che piu frequentemente sono soggetiarmeggiamento, logorio o
perdita in conseguenza dell'impiego e che poss@sere sostituite sul campo da
personale non specializzato. La dotazione dovrgcenadere almeno:
- n. 2 lampade da 60 W a 230 V;
. 2 lampade a 12 V;
. 16 lampade da 60 W a 24 V
. 1 tubo fluorescente da 6 W;
. 2 cartucce per il filtro dell'impianto idrico;
. 1 serie completa di lampade spia;
. 1 serie completa di fusibili a cartuccia;
. 1 ugello per il bruciatore della caldaia a gasol

|
> 3 3 O3 3 3 O

(3) Attrezzi

Ciascun container dovra essere dotato di una diesitrezzi, contenuti in apposita

cassetta, necessari ed idonei per I'effettuazigie @perazioni di manutenzione

ordinaria sul campo. In particolare dovranno espegsenti in dotazione, almeno:

— una chiave a pappagallo;

— un set completo di cacciaviti a taglio e croce;

— una serie chiavi combinate 6/22;

— una serie chiavi esagonali 3/12;

— una serie chiavi francesi;

— un tester digitale professionale;

— una serie di chiavi a forchetta doppie UNI 6736 3-mm;

— un martello da 300 g;

— una pinza universale isolante;

— una chiave per tubi da 45;

— una chiave regolabile a rullino media;

— un giratubo medio;

— un cercafase.
Tutti gli accessori, ricambi e attrezzi in dotazam ciascun container servizi igienici
dovranno essere adeguatamente realizzati con oppaistemi di fissaggio che
garantiscano la sicurezza contro il distacco diipdurante il trasporto all’interno del
container.
Pertanto dovranno essere previsti contenitori cheacche riutilizzabili in materiale
plastico e casse, se necessario, corredate dnsidt@ncoraggio costituiti da cinghie
dotate di cricchetto.

Pagina 19 di 35



4. DOCUMENTAZIONI E CERTIFICAZIONI A CORREDO

a.

b.

Manuale di Uso e Manutenzione
Il manuale di uso e manutenzione dei sistemi iv\psta, verra acquisito nel formato e
nel testo commerciale come previsto nel para. dalle norme ALL-G-001 di
ALLESDIFE “Norme unificate per la compilazione ed emanazione delle pubblicazioni
tecniche e logistiche’ e nella pubblicazione TER-G-001, emanata dallalGBirezione
Armamenti Terrestri), prevedendone 'adozione madiiapplicazione del frontespizio
(copertina), che dovra essere redatto in modo cowfalle bozza riportata in Appendice
n. 3.
Il manuale, redatto in lingua italiana, dovra coete tutte le indicazioni per la corretta
utilizzazione e manutenzione. Tali istruzioni, g@iEe con chiarezza e sequenzialita
operativa, dovranno essere completate da disefpiografie esplicative, nonché dalle
avvertenze per la prevenzione degli errori piu igiiavevitare nelle varie situazioni e per
il corretto utilizzo del sistema.
Il manuale dovra contenere inoltre le indicazioa i trasporto, I'imballo, la pulizia al
termine dell’'uso, e la corretta conservazione igazaino.
Per quanto sopra, prima della comunicazione di agamento alla verifica di
conformita, la Societa dovra inviare n. 1 copidadeianualistica tecnica del materiale in
fornitura allEnte Gestore ai fini del controllo|dmateriale, e alla DAT - Servizio
Attrezzature e Materiali di Campagna, Materialirbeiari e Mezzi Mobili Campali
per l'esame e la successiva approvazione. La DAlgcessivamente, dara
comunicazione alla Societa dell’avvenuta approvezidel manuale e ne autorizzera la
stampa definitiva della copertina.
A corredo di ogni sistema in provvista devono essérnite sia n. 2 copie
definitive, in italiano, in versione cartacea sidlrcopia in versione elettronica su CD-
ROM in formato “acrobat.pdf’ del manuale per 'u®manutenzione.
Dopo l'approvazione e la stampa definitiva dei nanycartacei e su supporto
informatico) la Societa aggiudicataria dovra ingiaila Direzione degli Armamenti
Terrestri, Il Reparto Servizio Attrezzature e Mabk di Campagna, Materiali
Ferroviari e Mezzi Mobili Campali, Via di Centocelh. 301 - 00175 ROMA:

- n. 1 (una) copia in versione cartacea del manuale;

- n. 2 (due) copie del manuale su supporto inforroatic
Dovranno essere inviate inoltre al’Ente Gestore:
- n. 1 (una) copia del manuale su supporto inforroatic

Tutte le citate pubblicazioni tecniche, a corredo sistemi in provvista, fanno
parte integrante della fornitura.

Certificazioni e Dichiarazioni

La Societa, unitamente ai citati manuali, dovraentare al collaudo:

- i certificati di origine e di conformita delle aizzature installate, con indicazione
della temperatura limite per 'immagazzinamentbnediego;

- il certificato di approvazione e autorizzazion€aglplicazione della “targa di
approvazione ai fini della sicurezza sui conteiiitarnorma della Convenzione
Internazionale CSC di cui alla L. 3 feb. 1979 . 67

- certificazione di omologazione UIC per il traspoléoroviario internazionale;

- certificato di fabbrica, in cui si attesti che ilateriale & stato sottoposto al
controllo di qualita aziendale;

Pagina 20 di 35



5.

6.

7.

- certificazione relativa alla caldaia nella quala gndicato anche itange di
temperatura entro cui la stessa € in grado di @unaze;

- certificazione del tipo di lamiera e di coibentepisyato;

- certificazione d’origine dei blocchi d’angolo deirtainer;

- certificazione delle caratteristiche dei dispositiviivellamento;

- certificazione delle funi e degli accessori peallevamento dello stesso;

- dichiarazione di conformita alle seguenti direttE (per le macchine e l'intero
complesso):
= direttiva macchine (2006/42/CE);
= direttiva bassa tensione (2006/95/CE);
= direttiva compatibilita elettromagnetica (2004/X0DB);
= marcatura CE (98/34 CE);

- dichiarazione di conformita al D.M. 37/2008 degfigianti tecnologici;

- certificato di garanzia ed assistenza, della duratainferiore a 2 (due) anni per i
container (con relativi impianti) e per le attrezra costituenti I'allestimento;

- dichiarazione del costruttore dalla quale risulie cqualora nell’'utilizzo del
complesso vengano rispettate le norme riportate reahuale di uso e
manutenzione, lo stesso e sicuro nei confronti gilsonale operatore ed
utilizzatore in ogni situazione di impiego e logiat

In sostituzione delle certificazioni di cui soprtaanne che per la conformita alla
convenzione CSC, all'omologazione per il traspdetwoviario internazionale UIC, la
Societa potra fornire dichiarazioni sostitutivasitiate dal costruttore.

Tutte le citate documentazioni e certificazionibaredo costituiscono parte integrante e
essenziale della fornitura.

CONTROLLO QUALITA

La Societa dovra eseguire tutte le lavorazioni egime di controllo qualita ISO ISO
9001:2015. L'Ente appaltante si riserva la facditZhiedere alla sopraccitata Societa di
mettere a disposizione, in sede di controllo eeglignza delle lavorazioni, nonché in sede
di collaudo, il Manuale di Controllo Qualita interre la documentazione di lavoro
conformi alle citate norme ISO 9001:2015.

PRESCRIZIONI ANTINFORTUNISTICHE

| container servizi igienici, per quanto non espa@sente indicato, dovranno essere dotati
di tutti i dispositivi e sistemi di sicurezza idorgerenderli conformi alle prescrizioni di
sicurezza stabilite dalla normativa vigente in mate

Pertanto, quando rispettate le norme riportatelibtetti di uso e manutenzione, ogni
servizio igienico dovra risultare sicuro nei comiticdel personale operatore ed utilizzatore
in ogni situazione di impiego e logistica.

GARANZIA

| container dovranno essere forniti di garanziaalegdi buon funzionamento avente
validita non inferiore a due anni decorrenti dalda di consegna degli stessi.

L'intervento in garanzia obbliga il Fornitore adneihare, a proprie spese e cura, con
intervento a domicilio sul territorio nazionale enga alcun onere aggiuntivo per I'A.D. —
tutte le deficienze ed inconvenienti che si dowesgescontrare o verificare in detto
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8.

9.

periodo imputabili a difetti occulti, cioe di fabbazione, di montaggio e di qualsiasi altra
natura, non rilevanti all’atto del collaudo, ad lasone di quanto causato da normale
usura o uso improprio dei sistemi.

L’intervento a domicilio deve avvenire con parterded personale specializzato entro il
quinto giorno lavorativo successivo a quello diachata. Nel caso in cui il personale
specializzato dovesse necessitare di attrezzgpe@adistiche (utensili, carrello elevatore,
autogru, ecc.), in dotazione al Reparto utilizzatoqueste saranno rese disponibili
dall’A.D. nel luogo d’intervento.

Resta inteso che nel periodo di garanzia le mamigenordinarie saranno effettuate da
personale dell’A.D. seguendo le procedure descndélemanuale di uso e manutenzione
redatto dal costruttore.

Entro il periodo dei trenta giorni, che precedoaodhta di scadenza della garanzia, la
Societa dovra effettuare, per ogni container, umtroio mirato a verificare ed
eventualmente ripristinare I'efficienza dei matkria fornitura rilasciando un rapporto
dettagliato del lavoro eseguito e contestualmeateydranzia per un ulteriore anno a
decorrere dalla data dell’intervento.

Al fine di assicurare la corretta gestione logstidel materiale, durante il periodo di
garanzia, la Societa dovra assicurare il costami@toraggio, ai fini statistici, dei consumi
delle parti di ricambio e degli inconvenienti texinccon conseguente rideterminazione dei
quantitativi di ricambi necessari per I'eliminazeodei difetti ricorrenti.

Le condizioni ed i termini della garanzia legalesi@dmno risultare nel manuale di “uso e
manutenzione” o su altro apposito documento ad &sgato.

ETICHETTE, SCRITTE E CONTRASSEGNI

Ogni container servizi igienici dovra essere murdiocontrassegno di identificazione
costituito da una targhetta metallica applicataezzo saldatura o rivettatura riportante a
mezzo punzonatura o incisione, i seguenti dati:

— Societa costruttrice;

— Denominazione del container;

— Anno di costruzione;

— NP° di serie (progressivo di costruzione);

— N° di riferimento Part Number del complesso);

— NATO Stock Number (codice NATO)

- Peso e dimensioni;

— Targhetta CSC/UIC;

— Caratteristiche di targa (potenza massima assorbk@/, tensione di alimentazione).
Inoltre, il numero di serie dovra essere applicatanezzo punzonatura a freddo con
caratteri di dimensioni tali da consentire la fadittura, in posizione mediana su un
montante d’angolo.

MODALITA DI CONSEGNA

Il materiale in fornitura dovra essere consegnatpod’esito favorevole della verifica di

conformita, a cura e spese della Societa seconduolgalita contrattuali previste, in

configurazione logistica di trasporto pronto pesezse immediatamente impiegato nei
quantitativi e localita di seguito indicati:
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30% della fornitura presso il CERICO di Verona (oitativo arrotondato per eccesso
all'unita intera);

50% della fornitura presso il CERICO di Palermogafitativo arrotondato per difetto
all'unita intera);
20% rimanente della fornitura presso il CERICO dnR.
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PARTE II: NORME DI VERIFICA DI CONFORMITA

1. GENERALITA

Le presenti "Norme di Verifica di Conformita" delsomo l'articolazione delle verifiche e
delle prove che saranno condotte per la verificeodiformita del materiale in fornitura. Esse
avranno lo scopo di accertare la conformita delenwe alle prescrizioni riportate nelle
Condizioni Tecniche (C.T.), di cui alla precedeptate I, a quanto riportato nel manuale di
uso e manutenzione e a quanto dichiarato nellandectazione presentata a verifica.

La verifica di conformita sara effettuata da unan@assione di Verifica Conformita (C.V.C.),
nominata dal’Ente Gestore del contratto, presscstgbilimenti della Societa assuntrice. In
caso di indisponibilita di locali idonei, le prop®tranno essere effettuate anche presso altro
stabilimento/ente indicato dalla Societa, previndstare del’Ente Appaltante.

Per I'esecuzione dei controlli e delle prove di alpresente documento la Societa sara tenuta
a mettere a disposizione, senza alcun onere pefel'Gestore, il personale ed i mezzi tecnici
ritenuti necessari per la rapida ed agevole esecazielle verifiche, nonché apparecchiature,
strumenti, materiali e locali necessari per I'espteento di tutte le operazioni derivanti dalle
verifiche stesse.

Tutti i controlli dovranno essere attuati nel pigoroso rispetto delle norme di sicurezza
derivanti dalle leggi e dai regolamenti in vigorgativi alla conservazione, al trasporto,
all'impiego e alla manipolazione del materiale erifica di conformita.

Al fine di procedere agli accertamenti, la Societbopo aver ricevuto 'ordine di inizio delle
lavorazioni - e tenuta, nei termini indicati dafBondizioni Amministrative, a comunicare
all’Ente Gestore, la data di inizio delle stesadpto durata e I'ubicazione degli stabilimenti di
produzione.

Qualora ritenuto indispensabile, ad insindacabiledigio della C.V.C., le prove appresso
riportate potranno essere integrate per accerdaoerformita del materiale alle prescrizioni
riportate nelle Condizioni Tecniche (C.T.), di @lla precedente parte |, a quanto riportato nel
manuale di uso e manutenzione e a quanto dichiarella documentazione presentata a
verifica.

2. CONTROLLI DURANTE IL PROCESSO PRODUTTIVO
L’A.D. effettuera in qualsiasi momento, pressosggibilimenti di produzione della Societa,
sopralluoghi intesi a:
- constatare 'andamento e la qualita delle laviorazsecondo il piano di qualita
prestabilito, secondo quanto previsto dalla nor&@ 9001;
- esaminare i processi di fabbricazione adottati;
- controllare la qualita delle materie prime e c@inponenti impiegati.
La C.V.C. potra prelevare, durante le fasi di lazoone del materiale in fornitura - ove
ritenuto opportuno e nei quantitativi strettamentispensabili - campioni dei materiali da
sottoporre a prove onde accertare le loro carstighe e qualita avvalendosi a tale scopo
di Istituti qualificati.
Eventuali osservazioni che dovessero emergere wtsatglle prove saranno comunicate
alla Societa a mezzo di raccomandata A.R. o P.E.C..
La Societa dovra eliminare tutti i difetti che laranno notificati provvedendo alla
sostituzione dei materiali non rispondenti, siassi éavorati o ancora da lavorare.
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3. CONTROLLI PROVE E VERIFICHE DI CONFORMITA
Il prodotto finito, presentato alla verifica di dormita secondo le prescrizioni di cui alle
“Condizioni Amministrative”, sara sottoposto alle®pe e controlli di seguito riportati.
La Societa dovra comunicare la data di approntaonalta verifica di conformita della rata
in fornitura.
Il verbale di verifica di conformita dovra conteeeresplicita assicurazione
sull'ottemperanza alla clausola relativa all’appasie del codice a barre, senza la quale la
verifica di conformita dovra essere sospesa.
In considerazione del carattere non distruttivéedetove, il materiale sottoposto a verifica
dovra essere ripristinato nelle condizioni origieae ricondizionato secondo quanto
previsto dalle modalita di consegna, a cura e spele Societa.
Le operazioni di verifica di conformita consistanan
= nella verifica delle certificazioni e documentaziarcorredo;
= nell’esecuzione di tutte le prove e verifiche tetw descritte.

a. Verifica delle certificazioni e documentazioni a coedo
La C.V.C. effettuera 'esame della completezza kadealidita delle certificazioni e
delle documentazioni richieste al precedente padeke Condizioni Tecniche
Il manuale di uso e manutenzione e catalogo ikistgualora non ancora approvato
dall’A.D. dovra essere consegnato in bozza.
La mancanza o I'incompletezza o la non rispond@amzhe solo parziale dei documenti
elencati comportera il rifiuto alla verifica di donmita della fornitura.

b. Prove e verifiche tecniche
Generalita
Sui materiali in fornitura saranno effettuate lgusenti prove di verifica di conformita:
(1) Controlli visivi e verifica delle caratteristich@pdero-dimensionali;
(2) Prova di trasportabilita;
(3) Prova di pioggia battente;
(4) Prove di efficienza funzionale ed efficacia;
(5) Valutazione della sicurezza per il personale opegat

(1) Controlli visivi e verifica delle caratteristich@pdero-dimensionali

= Campione

| container servizi igienici in provvista.

» Prescrizioni

Vedasi parte | delle C.T. e manuale di uso e mazigee.

» Modalita di prova

Verra eseguito un controllo visivo e pondero-dimenale, avente lo scopo di
accertare che la realizzazione sia conforme alleizamni tecniche e a quanto
riportato nel manuale per l'uso e la manutenzione.
Piu in particolare verranno controllate:

- la presenza, su ciascun container, del contrassegidentificazione e della
targa di approvazione CSC ai fini della sicurezza,;

- la completezza della fornitura, ovvero la presedizéutte le attrezzature, gli
accessori e quanto altro previsto in dotazione asccin container servizi
igienici;

- le dimensioni e i pesi, nonché lo spessore delaiciatura;
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(@)

3)

- la conformita alle condizioni tecniche relativameeat
» struttura del container;
» dispositivi di ancoraggio;
» sistema per il sollevamento;
» allestimento cabine e attrezzature presenti;
» impianti elettrici;
» impianti idrico e di scarico;
» impianto termico.

= Osservazioni e risultati

| dati riscontrati saranno confrontati con quetkgritti.
= Criteri di conformita

Positivi se i risultati sono conformi alle presaviz.

Prova di trasportabilita.

= Campione

N.1 container servizi igienici in provvista.

= Prescrizioni

Vedasi parte | delle C.T. e manuale di uso e mauzitgee.

» Modalita di prova

La prova sara eseguita prima di effettuare la pdmlbefficacia e dell’efficienza
funzionale generale. Il complesso in configurazitoggstica da trasporto, verra
caricato sul pianale dell’autocarro ed ancoratoiared twist-lock.

Il complesso effettuera il seguente ciclo di pereoza:

- km 200 su strada asfaltata alla velocita medi#@dm/h;

- km 100 su pista in macadam alla velocita conterdal fondo stradale e
comunque non superiore a 40 km/h;

- 10 passaggi su pista in pave.

= Osservazioni e risultati

Ogni 50 km di percorrenza su strada asfaltata e 2§rkm di percorrenza su
pista in macadam, saranno controllati gli ancoraggjerni e la tenuta degli
ancoraggi interni delle apparecchiature e degliessori. Non dovranno
verificarsi danneggiamenti e il complesso dovraultise perfettamente
funzionante dopo il dispiegamento.

= Criteri di conformita

Positivi se i risultati sono conformi alle presaviz.

Prova di Pioqgqia:

= Campione

N.1 container servizi igienici in provvista.

= Prescrizioni

Vedasi parte | delle C.T. e manuale di uso e mazigee.

» Modalita di prova
La prova sara effettuata sul complesso sottopostolg durata di 1 h ad una
pioggia artificiale con inclinazione di 45° e qui&npari a 51 mm/h.

Ogni 15 minuti, il complesso dovra essere ruotatq&no orizzontale di 90° per
esporre tutti i lati alla pioggia battente, quald@apioggia non investa tutto il
complesso.
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La prova sara eseguita con il container serviangi funzionante e dispiegato
con la tenda spogliatoio.

= Osservazioni e risultati
Non dovranno verificarsi infiltrazioni d'acqua nelontainer, nella tenda
spogliatoio, e comunque in tutte le parti ove fqa®sente tensione elettrica.

= Criteri di conformita
Positivi se i risultati sono conformi alle presaia.

(4) Prove di efficienza funzionale ed efficacia.

= Campione

»N.1 container servizi igienici in provvista.

» Prescrizioni

Vedasi parte | delle C.T. e manuale di uso e mazigee.

» Modalita di prova

A seguito del passaggio dalla configurazione logasta quella operativa, sara
rilevato il tempo di spiegamento e sara verificiafunzionalita completa dei
container servizi igienici.

= Osservazioni e risultati
Non dovranno verificarsi danneggiamenti e il maieri dovra risultare
perfettamente funzionante dopo il dispiegamento.

= Criteri di conformita

Positivi se i risultati sono conformi alle presaviz.

(5) Valutazione della sicurezza per il personale opegat
= Campione
| container servizi igienici in provvista.
= Prescrizioni
Vedasi parte | delle C.T. e manuale di uso e mazigee.
» Modalita di prova
Sui complessi dispiegati in configurazione opegtiverra effettuata una verifica
ergonomica relativamente a:
- ubicazione punti luce e grado di illuminamento;
- condizioni microclimatiche interne al fine di testd’efficienza dell'impianto
termico e di aspirazione;
- agibilitd dei comandi, degli organi di controlloj ¢utti gli impianti e
allestimenti;
- assenza di fonti di pericolo comprese quelle dirzagelettrica.
= Osservazioni e risultati
Dovranno essere rilevati e verificati i valori presi.
= Criteri di conformita
Positivi se i risultati ottenuti sono conformi afieescrizioni.

4. VALUTAZIONE FINALE DELLA VERIFICA DI CONFORMITA’
Qualora tutte le prove tecniche, le verifiche e dnteolli delle certificazioni e
documentazioni prodotte abbiano dato esito positiiea Commissione dichiarera
ciascuna rata in fornitura accettata alla verificaonformita.
Se una o piu prove, verifiche o controlli avranratodesito negativo, la Commissione
rifiutera il materiale alla verifica di conformita.
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La Societa assuntrice potra ripresentare allaigardi conformita la fornitura rifiutata
secondo le norme e modalita precisate nelle CamdizAimministrative.

In caso di ulteriore rifiuto alla verifica di confaita la fornitura verra definitivamente
rifiutata e si procedera secondo quanto stabikterCondizioni Amministrative.

Pagina 28 di 35



APPENDICE N°1
RAPPRESENTAZIONE PURAMENTE INDICATIVA

CONTAINER CHIUSO - VISTA PARETE POSTERIORE

DISEGNO 2

~ CONTAINER APERTO — VISTA VANO TECNICO APERTO
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APPENDICE N°1(2/2)

RAPPRESENTAZIONE PURAMENTE INDICATIVA

DISEGNO 3

CONTAINER APERTO - VISTA PARETE POSTERIORE
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